Porownanie ttumaczen Jeremiasza 25:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zamilkng niwy spokojne z powodu Zaru
dostowny gniewu JAHWE.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zamrg glosy na niwach spokojnych. Zar
literacki gniewu JAHWE potozy im kres.

UBG'l8 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia I beda zniszczone spokojne aki z powodu
literacki Gdanska zapalczywosci gniewu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska I zagubione beda spokojne pastwiska dla
literacki zapalczywosci gniewu Panskiego,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I umilkty pastwiska pokoju od oblicza gniewu
literacki zapalczywosci PANskiej.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niszczeja spokojne pastwiska od plongcego
literacki gniewu Panskiego.

BW Przektad Biblia Warszawska I zniweczone beda ciche niwy od zaru gniewu
literacki Panskiego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zostang zniszczone spokojne pastwiska
literacki z powodu ptonacego gniewu JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Opustoszaly bezpieczne zagrody z powodu
literacki zaru gniewu JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zniszczone sg niwy spokojne (od zaru gniewu
literacki Jahwe).

TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT | 1 MemkaHHs MUPY TPOTAJE 3 IEPET UL
literacki Padaina Typkonsika THiBY MO€I JIFOTI.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zamilkng zdrowe 13ki przed ptongcym
dynamiczny gniewem WIEKUISTEGO!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A spokojne miejsca pobytu pozostaty bez
dynamiczny zycia z powodu ptongcego gniewu JAHWE.
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